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m Getting started

Before you start adding this LSC Smart Connect product, write down the name and
password, including spaces and capital letters, of your WiFi network. Make sure
you have a strong Wi-Fisignal.

Note: This item only works on 2.4GHz WiFi network, not on 5GHz WiFi network. If
you get a message that the product only works on 2.4 GHz networks, then you
need to change your network's Wi-Fi frequency to 2.4 GHz in the settings menu of
the router. Please contact your internet provider for this.

=

Download the LSC Smart Connect app from the Google Play Store, the Apple Store

or scan the QR code.

Open the app. Are you using the app for the first time? Then follow the instructions

on the screen to create your account.

. Turn the device on. Do you have bluetooth on your phone and is it turned on? Then a
connection is made automatically. Can't connect automatically? Then add this
device by touching the + (top right corner of the screen). Follow the prompts to
complete the installation. For more information, see our website:
www.lsc-smartconnect.com

. Reset: You may need to reset the product first. You do this by turning the lamp on /
off / 3 times. The lamp will start blinking. Then proceed with step 3.
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Aandeslag

Noteer voordat u begint met het toevoegen van dit LSC Smart Connect product de
naam en het wachtwoord, inclusief spaties en hoofdletters, van uw WiFi-netwerk.
Zorg voor een sterk Wi-Fi signaal.

Opmerking: dit item werkt alleen op een 2.4 GHz wifi-netwerk, niet op een 5 GHz
WiFi-netwerk. Krijgt u de melding dat het product alleen op 2.4GHz-netwerken
werkt, dan moet u de wifi-frequentie van uw netwerk naar 2.4 GHz wijzigen in het
menu voor instellingen van de router. Neem hiervoor contact op met uw
internetprovider.

-

. Download de LSC Smart Connect app van de Google Play Store, de Apple Store of

scan de QR-code.

Open de app. Gebruikt u de app voor de eerste keer? Volg dan de instructies op het

scherm om uw account aan te maken.

. Zet het apparaat aan. Heb je bluetooth op je telefoon en staat deze aan? Er wordt
dan automatisch een verbinding tot stand gebracht. Kunt u niet automatisch
verbinding maken? Voeg vervolgens dit apparaat toe door de + (rechterbovenhoek
van het scherm) aan te raken. Volg de aanwijzingen om de installatie te voltooien.
Voor meer informatie, zie onze website: www.Isc-smartconnect.com

4. Reset: Mogelijk moet u het product eerst resetten. Dit doe u door de lamp 3 keer

aan/uit te zetten. De lampje begint te knipperen. Ga dan verder met stap 3.
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m Démarrage

Avant de commencer a ajouter ce produit LSC Smart Connect, écrivez le nom et le
mot de passe, y compris les espaces et les majuscules, de votre réseau WiFi.
Assurez-vous d'avoir un fort signal Wi-Fi.

Remarque: Cet élément fonctionne uniquement sur le réseau WiFi de 2,4 GHz, pas
sur le réseau WiFi 5GHz. Si vous recevez un message que le produit fonctionne
uniquement sur des réseaux de 2,4 GHz, vous devez modifier la fréquence Wi-Fi de
votre réseau a 2,4 GHz dans le menu Paramétres du routeur. Veuillez contacter
votre fournisseur Internet pour cela.

-

. Téléchargez I'application LSC Smart Connect a partir de Google Play Store, Apple
Store ou Scannez le code QR.

. Ouvrez 'application. Utilisez-vous I'application pour la premiére fois? Suivez
ensuite les instructions & 'écran pour créer votre compte.

. Allumez |'appareil. Avez-vous le Bluetooth sur votre téléphone et est-il activé ?
Ensuite, une connexion est établie automatiquement. Vous ne pouvez pas vous
connecter automatiquement ? Ajoutez ensuite cet appareil en touchant le + (coin
supérieur droit de I'écran). Suivez les instructions pour terminer |'installation. Pour
plus d'informations, consultez notre site Web : www.Isc-smartconnect.com

. Réinitialiser : vous devrez peut-étre d'abord réinitialiser le produit. Pour ce faire,
allumez / éteignez / 3 fois la lampe. La lampe commencera a clignoter. Passez
ensuite al'étape 3.
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m Erste Schritte

Bevor Sie anfangen, dieses LSC Smart Connect-Produkt hinzuzufiigen, notieren Sie
sich den Namen und das Kennwort, einschlieRlich Leerzeichen und GroRbuchstaben,
aus lhrem WLAN-Netzwerk. Stellen Sie sicher, dass Sie ein starkes Wi-Fi-Signal haben.
Hinweis: Dieser Artikel funktioniert nur auf einem 2,4-GHz-WiFi-Netzwerk, einem
nicht 5-GHz-WiFi-Netzwerk. Wenn Sie eine Nachricht erhalten, dass das Produkt
nur auf 2,4 GHz-Netzwerken arbeitet, missen Sie die Wi-Fi-Frequenz lhres
Netzwerks im Menii Router-Einstellungen in 2,4 GHz andern. Wenden Sie sich an
Ihren Internetanbieter dafiir.

—

.Laden Sie die LSC Smart Connect-App aus dem Google Play Store, dem Apple Store
oder scannen Sie den QR-Code herunter.

. Offnen Sie die App. Verwenden Sie die App zum ersten Mal? Befolgen Sie dann den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um lhr Konto zu erstellen.

. Schalten Sie das Gerét ein. Hast du Bluetooth auf deinem Handy und ist es
eingeschaltet? Dann wird automatisch eine Verbindung hergestellt. Automatische
Verbindung nicht mdglich? Fiigen Sie dann dieses Gerét hinzu, indem Sie auf das +
(obere rechte Ecke des Bildschirms) tippen. Folgen Sie den Anweisungen, um die
Installation abzuschlieRen. Weitere Informationen finden Sie auf unserer Website:
www.Isc-smartconnect.com

4. Zuriicksetzen: Moglicherweise miissen Sie das Produkt zuerst zuriicksetzen. Sie

tun dies, indem Sie die Lampe dreimal ein- / ausschalten. Die Lampe beginnt zu

blinken. Fahren Sie dann mit Schritt 3 fort.
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Rozpoczecie

Przed rozpoczeciem dodawania tego LSC Smart Connect Product, zapisz nazwe i
hasto, w tym spacje i wielkie litery sieci WIFI. Upewnij sig, ze masz silny sygnat
Wi-Fi.

UWAGA: Ten przedmiot dziata tylko na sieci WIFI 2.4 GHz, a nie w sieci WiFi 5 GHz.
Jesli otrzymasz wiadomosc, ze produkt dziata tylko w sieciach 2.4 GHz, musisz
zmieni¢ czgstotliwos¢ Wi-Fi swojej sieci do 2,4 GHz w menu ustawien routera.
Skontaktuj sie z dostawcg internetowym.

1. Pobierz LSC Smart Connect App z sklepu Google Play, sklep Apple lub zeskanuj kod QR.

2. 0tworz aplikacje. Czy uzywasz aplikacji po raz pierwszy? Nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby utworzy¢ konto.

3. Wigcz urzadzenie. Czy masz w telefonie bluetooth i czy jest wtaczony? Nastepnie
potaczenie jest nawigzywane automatycznie. Nie mozesz potaczyc sie
automatycznie? Nastepnie dodaj to urzadzenie, dotykajac + (prawy gorny rog
ekranu). Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zakonczy¢ instalacje. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej: www.Isc-smartconnect.com

4. Resetowanie: moze by¢ konieczne uprzednie zresetowanie produktu. Robisz to
wiaczajac/wytaczajac lampe/3 razy. Lampka zacznie migac. Nastepnie przejdz do
kroku 3.

(2 Zaciname

Nez zatnete pridat tento LSC Smart Connect produkt, provedte si poznamku jména
ahesla, véetné mezer a velkych pismen z vasi sité Wi-Fi. Ujistéte se, ze mate silny
signal Wi-Fi.

Poznamka: Tento ¢lanek funguje pouze na 2,4 GHz WiFi siti, ne-5 GHz WiFi sité.
Pokud se zobrazi zprava, ze produkt pracuje pouze na sitich 2,4 GHz, musite zménit
frekvenci Wi-Fi sité v menu nastaveni smérovace v 2,4 GHz. Obratte se na svého
poskytovatele internetu.

1. Stahnéte aplikaci LSC Smart Connect aplikace z obchodu Google Play, Apple Store
nebo Skenovat QR kéd.

2. Oteviete aplikaci. Pouzivate aplikaci poprvé? Poté postupuijte podle pokynd na
obrazovce a vytvorte svij Gcet.

3. Zapnéte zafizeni. Mas v telefonu bluetooth a je zapnuty? Poté se automaticky
vytvofi pfipojeni. Nemizete se pfipojit automaticky? Poté toto zafizeni pfidejte
klepnutim na + (pravy horni roh obrazovky). Dokoncete instalaci podle pokynd. Pro
vice informaci navstivte nase webové stranky: www.lsc-smartconnect.com

4. Resetovat: Mozna budete muset nejprve resetovat produkt. Provedete to 3x
zapnutim / vypnutim / lampou. Kontrolka zane blikat. Poté pokracujte krokem 3.



W Iniziare

Prima diiniziare ad aggiungere questo prodotto LSC Smart Connect, annotare il
nome e la password, inclusi gli spazi e le lettere maiuscole, della rete WiFi.
Assicurati di avere un forte segnale Wi-Fi.

Nota: questo articolo funziona solo sulla rete WiFi da 2,4 GHz, non sulla rete WiFi
da 5 GHz. Se si ottiene un messaggio che il prodotto funziona solo su reti 2.4 GHz, &
necessario modificare la frequenza wi-fi della rete a 2,4 GHz nel menu Impostazioni
del router. Si prega di contattare il proprio fornitore Internet per questo.

-

.Scarica 'app LSC Smart Connect da Google Play Store, Apple Store o scansionail
codice QR.

. April'app. Stai usando I'app per la prima volta? Quindi seguire le istruzioni sullo
schermo per creare il tuo account.

. Accendere il dispositivo. Hai il bluetooth sul telefono ed & acceso? Quindi viene
stabilita automaticamente una connessione. Non riesci a connetterti
automaticamente? Quindi aggiungi questo dispositivo toccando il + (angolo in alto
adestra dello schermo). Sequi le istruzioni per completare l'installazione. Per
ulteriori informazioni, visitare il nostro sito Web: www.Isc-smartconnect.com

.Ripristina: potrebbe essere necessario ripristinare prima il prodotto. Puoi farlo
accendendo / spegnendo lalampada / 3 volte. La spia iniziera a lampeggiare.
Quindi procedere coniil passaggio 3.

~
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m ZacCiname

Skor ako za¢nete pridat tento produkt LSC Smart Connect, vykonajte poznamku
nazvu a hesla, vratane medzier a velkych pismen z vasej siete Wi-Fi. Uistite sa, ze
mate silny signal Wi-Fi.

POZNAMKA: Tento ¢lanok funguje len na WiFi WiFi 2,4 GHZ, sieti WiFi, ktory nie je
5GHZ. Ak sa zobrazi sprava, ze produkt funguje len na sietach 2,4 GHz, musite
zmenit frekvenciu Wi-Fi va3ej siete v ponuke Nastavenia smerovacav 2.4 GHz.
Obratte sa na svojho poskytovatelainternetu.

—

Stiahnite si aplikaciu LSC Smart Connect z obchodu Google Play, Apple Store alebo
Skenovat QR kod.

. Otvorte aplikaciu. Pouzivate aplikaciu prvykrat? Ak chcete vytvorit svoj tcet,
postupujte podla pokynov na obrazovke.

. Zapnite zariadenie. Mas v telefone bluetooth a je zapnuty? Potom sa spojenie
vytvori automaticky. Neda sa pripojit automaticky? Potom pridajte toto zariadenie
dotykom na + (pravy horny roh obrazovky). Dokonite in3talaciu podla pokynov.
Viac informacii najdete na nasej webovej stranke: www.Isc-smartconnect.com

4. Resetovat: Mozno budete musiet najskor resetovat produkt. Urobite to tak, ze lampu

zapnete / vypnete / 3 krat. Kontrolka zacne blikat. Potom pokratujte krokom 3.
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E Empezando
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4.

"Antes de comenzar a agregar este producto LSC Smart Connect, anote el nombre y
la contraseiia, incluidos los espacios y las letras maytsculas, de su red WiFi.
Asegurese de tener una sefial de Wi-Fi fuerte.

Nota: este articulo solo funciona en la red WiFi de 2.4GHz, no en la red WiFide 5
GHz. Si recibe un mensaje que el producto solo funciona en las redes de 2.4 GHz,
debe cambiar la frecuencia Wi-Fi de su red a 2.4 GHz en el mend de configuracion
del enrutador. Péngase en contacto con su proveedor de Internet para esto.

. Descargue la aplicacion LSC Smart Connect de la tienda de Google Play, la Apple

Store o escanee el codigo QR.

. Abrala aplicacion. ;Estas usando la aplicacion por primera vez? Luego siga las

instrucciones en la pantalla para crear su cuenta.

. Encienda el dispositivo. ;Tienes bluetooth en tu teléfono y esta encendido? A

continuacion, se realiza una conexion automaticamente. ;No puedes conectarte
automaticamente? Luego agregue este dispositivo tocando el + (esquina superior
derecha de la pantalla). Siga las instrucciones para completar la instalacion. Para
obtener mas informacién, consulte nuestro sitio web: www.Isc-smartconnect.com
Restablecer: es posible que primero deba restablecer el producto. Para ello,
encienda / apague / encienda la lampara 3 veces. La lampara comenzara a
parpadear. Luego contine con el paso 3.

Comecando

-
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"Antes de comegar a adicionar este produto LSC Smart Connect, anote o nome ea
senha, incluindo espagos e letras maitisculas, da sua rede Wi-Fi. Certifique-se de
ter um sinal Wi-Fi forte.

Nota: Este item funciona apenas na rede WiFi de 2,4 GHz, nao na rede WiFide 5
GHz. Se vocé receber uma mensagem de que o produto funciona apenas em redes
de 2,4 GHz, serd necessario alterar a frequéncia WiFi da sua rede para 2,4 GHz no
menu de configuragdes do roteador. Entre em contato com seu provedor de
Internet para isso.

. Baixe o aplicativo LSC Smart Connect da Google Play Store, Apple Store ou

digitalize o cdigo QR.

. Abra o aplicativo. Esta usando o aplicativo pela primeira vez? Em seguida, siga as

instrucdes na tela para criar sua conta.

. Ligue o dispositivo. Vocé tem bluetooth no seu telefone e esta ligado? Uma conexdo

é entdo feita automaticamente. Nao consegue se conectar automaticamente? Em
sequida, adicione este dispositivo tocando no * (canto superior direito da tela). Siga
asinstrugdes para completar a instalagao. Para obter mais informagdes, consulte
n0ss0 site: www.Isc-smartconnect.com

. Redefinir: Talvez seja necessario redefinir o produto primeiro. Para fazer isso, ligue

/ desligue / ligue alampada 3 vezes. A lampada comegara a piscar. Em seguida,
continue com o passo 3.
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m Declaration of Conformity

We, Action Service & Distribution B.V., declare as the manufacturer that this “radio equipment” is
produced in China. The products comply with all relevant CE standards and regulations. The full
list of harmonized standards related to Directive 2014/53/EU can be found at: https://eur-lex.eu-
ropa.eu The full declaration of conformity can be found at http://www.Isc-light.com . For other
compliant-related information, please contact:

Website: http://www.Isc-light.com
Email: info@action.nl
Postal address: P.0. Box 130,1600 AC Enkhuizen, The Netherlands

Conformiteitsverklaring

Wij, Action Service & Distributie B.V., verklaren als fabrikant dat deze “radioapparatuur” in China
wordt geproduceerd. De producten voldoen aan alle relevante CE-normen en voorschriften.
De volledige lijst van geharmoniseerde normen met betrekking tot Richtlijn 2014/53/EU is te
vinden op: https://eur-lex.europa.eu De volledige conformiteitsverklaring kunt u vinden op
http://www.Isc-light.com. Voor andere compliant-gerelateerde informatie kunt u contact
opnemen met:

Website:  http://www.Isc-light.com
e-Mail:  info@action.nl
Postadres: P.0. Box 130,1600 AC Enkhuizen, The Netherlands

m Déclaration de conformité

Nous, Action Service & Distribution B.V., déclarons en tant que fabricant que cet "équipement
radio" est produit en Chine. Les produits sont conformes a toutes les normes et réglementations
CE en vigueur. La liste compléte des normes harmonisées relatives a la directive 2014/53/UE est
disponible sur : https://eur-lex.europa.eu La déclaration de conformité compléte est disponible
sur http://www.lsc-light.com . Pour toute autre information relative a la conformité, veuillez
contacter:

Site Web : http://www.Isc-light.com
Courriel : info@action.nl
Adresse postale : P.0. Boite postale 130, 1600 AC Enkhuizen, The Netherlands

m Konformitétserkldrung

Wir, Action Service & Distribution B.V., erkldren als Hersteller, dass dieses ,Funkgerat" in China
produziert wird. Die Produkte entsprechen allen relevanten CE-Normen und Vorschriften. Die
vollstandige Liste der harmonisierten Normen im Zusammenhang mit der Richtlinie 2014/53/EU
finden Sie unter: https://eur-lex.europa.eu Die vollstindige Konformitatserklarung finden Sie
unter http://www.Isc-light.com . Fiir weitere konformitatsbezogene Informationen wenden Sie
sich bitte an:

Website: http://www.Isc-light.com
E-Mail: info@action.nl
Postanschrift: P.0. Box 130, 1600 AC Enkhuizen, The Netherlands

12/ M Deklaracjazgodnosci

My, Action Service & Distribution B.V., deklarujemy jako producent, ze ten ,sprzet radiowy" jest
produkowany w Chinach. Produkty s3 zgodne ze wszystkimi odpowiednimi normami i przepisami
CE. Petna listg norm zharmonizowanych zwigzanych z Dyrektywa 2014/53/UE mozna znalez¢ pod
adresem: https://eur-lex.europa.eu Petng deklaracje zgodnoéci mozna znalez¢ pod adresem
http://www.Isc-light.com . Aby uzyskac inne informacje dotyczace zgodnosci, prosimy o kontakt:

Stronainternetowa: http://www.Isc-light.com
E-mail: info@action.nl
Adres pocztowy: P.0. Box 130, 1600 AC Enkhuizen, The Netherlands



- Prohlaseni o shodé

My, Action Service & Distribution B.V.,, jako vyrobce prohladujeme, Ze toto ,radiové zafizeni" se
vyrabi v Ciné. Produkty spliiuji vechny pFislusné normy a predpisy CE. Uplny seznam
harmonizovanych norem souvisejicich se smérnici 2014/53/EU Ize nalézt na: https://eur-lex.euro-
pa.eu Uplné prohlaseni o shodé Ize nalézt na http://www.lsc-light.com . Pro dal3i informace
tykajici se shody kontaktujte:

Webové stranky: http://www.Isc-light.com
E-mail: info@action.nl
Po3tovniadresa: P.0. Box 130, 1600 AC Enkhuizen, The Netherlands

Dichiarazione di conformita

Noi, Action Service & Distribution B.V., dichiariamo in qualita di produttore che questa
"apparecchiatura radio” & prodotta in Cina. | prodotti sono conformi a tutti gli standard e le
normative CE pertinenti. L'elenco completo delle norme armonizzate relative alla Direttiva
2014/53/UE & disponibile all'indirizzo: https://eur-lex.europa.eu La dichiarazione di conformita
completa é disponibile all'indirizzo http://www.lsc-light.com . Per altre informazioni relative alla
conformita, contattare:

Sito web: http://www.Isc-light.com
E-mail: info@action.nl
Indirizzo postale: P.0. Box 130, 1600 AC Enkhuizen, The Netherlands

m Vyhlasenie o zhode

My, Action Service & Distribution B.V., ako vyrobca vyhlasujeme, Ze toto ,radiové zariadenie” sa
vyrabav Cine. Produkty spifiaji vaetky prisluiné normy a predpisy CE. Uplny zoznam
harmonizovanych noriem sivisiacich so smernicou 2014/53/EU mozno najst na:
https://eur-lex.europa.eu Uplné vyhlasenie o zhode najdete na http://www.Isc-light.com . Ak
potrebujete dal3ie informacie tykajiice sa zhody, kontaktujte:

Webstranka: http://www.Isc-light.com
E-mail: info@action.nl
Po3tova adresa: P.0. Box 130,1600 AC Enkhuizen, The Netherlands

B Declaracién de conformidad

Nosotros, Action Service & Distribution B.V., declaramos como fabricante que este "equipo de
radio" se produce en China. Los productos cumplen con todas las normas y reglamentos CE
pertinentes. La lista completa de normas armonizadas relacionadas con la Directiva 2014/53/UE
se puede encontrar en: https://eur-lex.europa.eu La declaracién de conformidad completa se
puede encontrar en http://www.Isc-light.com . Para obtener més informacion relacionada con el
cumplimiento, comuniquese con:

Sitio web: http://www.lsc-light.com
Correo electrénico: info@action.nl
Direccién postal: P.0. Box 130, 1600 AC Enkhuizen, The Netherlands

[l Declaragio de conformidade

N6s, Action Service & Distribution B.V., declaramos como fabricante que este "equipamento de
radio" é produzido na China. Os produtos estdo em conformidade com todas as normas e
regulamentos CE relevantes. A lista completa de normas harmonizadas relacionadas com a
Diretiva 2014/53/UE pode ser encontrada em: https://eur-lex.europa.eu A declaragao de
conformidade completa pode ser encontrada em http://www.Isc-light.com . Para obter mais
informagdes relacionadas a conformidade, entre em contato:

Site: http://www.Isc-light.com
E-mail: info@action.nl
Enderego para correspondéncia: P.0. Box 130, 1600 AC Enkhuizen, The Netherlands
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m Conformity with all relevant EU Directive requirements

Safety: if applicable: only use this device for intended purpose; do not use this
device if damaged or defective. If this product is damaged, especially if the cable or
fitting is damaged, this product must be shut down immediately. In this case,
replacement is required; before replacing, turn off power and let device cool to avoid
electrical shock or burn. The adapter (if applicable) must be installed near the device,
not connected to any other adapter, and easily accessible. Products may only be
used in combination with the original adapter. This product should only be opened
by an authorized technician when maintenance is required. Never carry out repairs
yourself. To disconnect voltage: pull the plug.

[« iteit metalle rel isten van de EU-richtlijn

Veiligheid: indien van toepassing: gebruik dit apparaat alleen waarvoor het bedoeldis;
gebruik dit apparaat niet als het beschadigd of defect is. Als dit product beschadigd is,
vooralals de kabel of fitting beschadigd is, moet dit product onmiddellijk worden
uitgeschakeld. In dit geval is vervanging vereist; Schakel voor het vervangen de stroom uit
enlaat het apparaat afkoelen om elektrische schokken of brandwonden te voorkomen. De
adapter (indien van toepassing) moet in de buurt van het apparaat worden geinstalleerd,
niet op een andere adapter zijn loten en jk zijn. Producten
mogen alleen worden gebruikt in combinatie met de originele adapter. Dit product mag
alleen worden geopend door een bevoegde technicus als er onderhoud nodig is. Voer
reparaties nooit zelf uit. Om de spanning af te sluiten: trek de stekker eruit.

m Conformité a toutes les exigences pertinentes de la directive européenne

Sécurité: le cas échéant: utilisez uniquement cet appareil a la destination; ne pas
utiliser cet appareil si endommagé ou défectueux. Si ce produit est endommagé,
c E surtout sile cable ou le raccord est endommagé, ce produit doit étre arrété

immédiatement. Dans ce cas, le remplacement est nécessaire; avant de remplacer,
coupez I'alimentation et laissez refroidir appareil pour éviter un choc électrique ou de
brilure. L'adaptateur (le cas échéant) doit étre installé a proximité du dispositif, non
connecté a un autre adaptateur, et facilement accessible. Les produits ne peuvent étre
utilisés en combinaison avec I'adaptateur d'origine. Ce produit ne doit &tre ouvert que
par un technicien agréé lorsque I'entretien est nécessaire. Ne jamais effectuer
vous-méme les réparations. Pour débrancher la tension : tirez sur la prise.

m itat mitallen rel gen der EU-Ri

Sicherheit: Falls zutreffend: Verwenden Sie dieses Gerét nur bestimmungsgema;
Verwenden Sie dieses Gerét nicht, wenn es beschadlgt oder defektist. Bei Beschadigung
dieses Produkts, i beiBesd des Kabels oder der Armatur, d
Produkt sofort auer Betrieb genommen werden. In diesem Fallist ein Austausch
erforderlich; Schalten Sie vor dem Austauschen die Stromversorgung aus und lassen Sie das
Gerétabkiihlen, um einen elektrischen Schlag oder Verbrennungen zu vermeiden. Der
Adapter (sofern zutreffend) muss in der Nahe des Geréts installiert, mit keinem anderen
Adapter verbunden und leicht zugénglich sein. Produkte diirfen nur in Kombination mit dem
Originaladapter verwendet werden. Dieses Produkt sollte nur von einem autorisierten
Techniker gedffnet werden, wenn eine Wartung erforderlich ist. Fiihren Sie niemals
Reparaturen selbst durch. Spannung trennen: Stecker ziehen.

12BN Godnoséze imi odpowiednimi iami dyrektywy UE

Bezpieczenstwo: jesli dotyczy: uzywaj tego urzadzenia wytacznie zgodnie z
przeznaczeniem; nie uzywaj tego urzadzenia, jesli jest uszkodzone lub wadliwe. Jesliten
produkt jest uszkodzony, zwlaszcza jesli kabel lub tacznik jest uszkodzony, produkt ten
nalezy natychmiast wytaczy¢. W takim przypadku wymagana jest wymiana; przed
wymiang wytacz zasilanie i pozwél urzadzeniu ostygnac, aby unikna¢ porazenia pradem
lub poparzenia. Adapter (jesli dotyczy) musi by¢ zainstalowany w poblizu urzadzenia,
niepodtaczony do zadnego innego adapterai fatwo dostepny. Produkty moga by¢
uzywane wytgcznie w potaczeniu z oryginalnym adapterem. Ten produkt powinien by¢
otwierany wytacznie przez autor technika, gdy jest konserwacja.
Nigdy nie wykonuj samodzielnie napraw. Aby od#qczyc naplecie: wyciggnac wtyczke.




Shoda se viemi pfisludnymi pozadavky smérnice EU

Bezpeénost: pokud je to mozné: pouzivejte toto zafizeni pouze k uréenému ucelu;
nepouzivejte toto zafizeni, pokud je podkozené nebo vadné. Je-li tento vyrobek
poskozen, zejména je-li poskozen kabel nebo armatura, musi byt tento vyrobek
okamzité vypnut. V tomto pfipadé je nutna vyména; pfed vyménou vypnéte
napajeni a nechte zafizeni vychladnout, aby nedoslo k Grazu elektrickym proudem
nebo popaleni. Adaptér (pokud je k dispozici) musi byt nainstalovan v blizkosti
zafizeni, nesmi byt pripojen k Zadnému jinému adaptéru a musi byt snadno pristupny.
Produkty Ize pouzivat pouze v kombinaci s originalnim adaptérem. Tento produkt by
mél byt otevien pouze autorizovanym technikem, pokud je nutna ddrzba. Nikdy
neprovadéjte opravy sami. Odpojeni napéti: vytahnéte zastrcku.

[l Conformitaatuttii requisiti pertinenti della Direttiva UE

Slcurezza seappllcablle ullllzzarequeslodlsposlllvc solo per lo scopo previsto; non
q p ifettoso. Se questo produttoe
jiato, speciall ilcavooil raccordo iati, questo prodotto deve
essere spento immediatamente. In questo caso & necessaria la sostituzione; prima della
spegnere |l lasciare il disp per evitare
scosse elettriche o ustioni. L'adatf (@ licabile) d installato vicino al
dispositivo, non collegato a nessun altro adattatore e facilmente accessibile. | prodotti
possono essere utilizzatisoloin combinazione con I adattatore originale. Questo prodotto
perto solo da un tecnic do & necessariala
Non eseguire mai riparazioni da soli. Pertogl\erelatenslone staccare la spina.

Shoda se viemi pFisludnymi pozadavky smérnice EU

t: ak je to mozné: p jte toto zariadenie iba na urceny ucel;
nepouzivajte toto zariadenie, ak je poskodené alebo chybné. Ak je tento vyrobok
poskodeny, najma ak je podkodeny kabel alebo armatura, musi byt‘ tento vyrobok
okamzite vypnuty. V tomto pripade je potrebna vymena; pred vymenou vypnite
napajanie a nechajte zariadenie vychladnit, aby ste predisli drazu elektrickym
pradom alebo popaleniu. Adaptér (ak je k dispozicii) musi byt nainstalovany v
blizkosti zariadenia, nesmie byt pripojeny k ziadnemu inému adaptéru a musi byt
lahko dostupny. Produkty sa mézu pouzivat iba v kombinacii s originalnym
adaptérom. Tento vyrobok by mal otvarat iba autorizovany technik, ked'je potrebna
udrzba. Nikdy nevykonavajte opravy sami. Odpojenie napatia: vytiahnite zastrcku.

B C idad con todos los requisitos rel delaDirectivade laUE

Seguridad: si corresponde: utilice este dispositivo Unicamente para el fin previsto; no
utilice este dispositivo si esta dafiado o defectuoso. Si este producto esta dafiado,
c € especialmente si el cable o la conexion estan dafiados, este producto debe apagarse

inmediatamente. En este caso, se requier lazo; antes de lo,apaguela
alimentacion y deje que el dispositivo se enfrie para evitar descargas eléctricas o
(sicorresp debeinstalarse cerca del dispositivo, no

conectado aningun otro adaptador y debe ser facilmente accesible. Los productos solo
se pueden utilizar en combinacién con el adaptador original. Este producto solo debe ser
abierto por un técnico autorizado cuando se requiera mantenimiento. Nunca realice
reparaciones usted mismo. Para desconectar la tension: tire del enchufe.

C idade com todos os requisi daDiretivada UE

Seguranga: Se aplicavel: Use este dispositivo apenas para a finalidade pretendida; Nao
use este dlsposmvo se estiver danificado ou com defeito. Se este produto estiver
danificado, especiall 0 cabo ou a conexdo esti danificados, este produto
deve ser desligado imediatamente. Neste caso, € necessaria a substituiao; Antes de
substltul lo, desligue aenergiae delxe odispositivo esfriar paraevitar choque elétrico ou

.0 (seaplicavel) deve ser instalado préximo ao dispositivo, ndo
conectadoa nenhum outroadaptador e deve ser facilmente acessivel. Os produtos s6
podem ser usados em combinago com o adaptador original. Este produto s6 deve ser
aberto por um técnico autorizado quando for necessaria manutengo. Nunca faga
reparos por conta prépria. Para desligar a tenséo: puxe a ficha.
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m Disposal, warranty, disclaimer and intended use

Removal of your product. This product is made of high quality materials and parts that
can be recycled. If you see this symbol on your product, it means that the product is
E covered by EU Directive 2002/96 / EC. Ask your own local government about the way in
which electrical and electronic products are collected separately in your region. When
mmmm  disposing of old products, observe local legislation and do not dispose of these products
in the normal household waste. Properly disposing of old products will prevent adverse
effects on the environment and public health.

Warranty: Any changes and/or modifications to the product will void the warranty. We cannot
accept any liability for damage caused by incorrect use of the product. Disclaimer: designs and
specifications might be subjected to change without notice. All logos, brands and used product
references are trademarks or registered trademarks of their respective holders and hereby
recognized as such.

Verwijdering, garantie, disclaimer en beoogd gebruik

Verwijdering van uw product. Dit product is gemaakt van hoogwaardige materialen en
onderdelen die kunnen worden gerecycled. Als u dit symbool op uw product ziet, betekent dit
dat het product valt onder EU-richtlijn 2002/96 / EG. Vraag uw eigen gemeente naar de
manier waarop elektrische en elektronische producten in uw regio gescheiden worden

BN ngezameld. Neem bij het weggooien van oude producten de plaatselijke wetgeving in acht en
gooi deze producten niet bij het normale huisvuil. Door oude producten op de juiste manier af
te voeren, worden nadelige effecten op het milieu en de volksgezondheid voorkomen.

Garantie: Alle wijzigingen en/of aanpassmgen aan het product maken de garantie ongeldig. Wij
geen enkele p ijkheid voor schade veroorzaakt door onjuist gebruik van het
product. Disclaimer: Ontwerpen en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd. Alle logo's, merken en gebruikte productreferenties zijn handelsmerken of gedeponeerde
handelsmerken van hun respectievelijke houders en worden hierbij als zodanig erkend.

m Mise au rebut, garantie, clause de non-responsabilité et utilisation prévue

Retrait de votre produit. Ce produit est fait de matériaux et de piéces de haute qualité qui peuvent
E étre recyclés. Si vous voyez ce symbole sur votre produit, cela signifie que le produit est couvert

par la directi pé 2002/96/CE. i auprés de votre propre gouvernement
local sur lamaniére dont les produits électriques et électroniques sont collectés sépareé dans
mmmm  votrerégion.Lorsdela mlse au rebut d'anciens produits, respectez la législation locale et ne jetez
pas ces produits dans les ordures ménagéres normales. L'élimination appropriée des anciens
produits permettra d'éviter les effets néfastes sur I'environnement et la santé publique.

Garantie : Tout changement et/ou modification du produit annulera la garantie. Nous déclinons
toute responsabilité pour les dommages causés par une mauvaise utilisation du produit. Avis de
non-responsabilité : les conceptions et les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.
Tous les logos, marques et références de produits utilisés sont des marques ou des marques
déposées de leurs détenteurs respectifs et reconnus comme tels.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
giez la réparation ou le don de votre appareil !




m Entsorgung, Gewihrlei: luss und Ver k

Entfernung lhres Produkts. Dieses Produkt besteht aus hochwertigen Materialien und Teilen, die
E recycelt werden konnen. Wenn Sie dieses Symbol auf Ihrem Produkt sehen, bedeutet dies, dass das

Produkt unter die EU-Richtlinie 2002/96 / EG fallt. Erkundigen Sie sich bei lhrer
Kommunalverwaltung, wie elektrische und elektronische Produkte in Ihrer Region getrennt
mmmm  gesammelt werden. Beachten Sie bei der Entsorgung alter Produkte die drtlichen Vorschriften und
entsorgen Sie diese Produkte nicht iber den normalen Hausmiill. Die ordnungsgeméBe Entsorgung
alter Produkte verhindert negative Auswirkungen auf die Umwelt und die 6ffentliche Gesundheit.

Garantie: Jegliche Anderungen und/oder Modifikationen am Produkt fiihren zum Erlschen der Garantie.

Fiir Schaden, die durch unsachgemaﬁe Verwendung des Produkts entstehen, knnen wir keine Haftung

iibernehmen. Haf Designs und Sp konnen ohne vorherige Ankiindigung

geandert werden. Alle Logos, Marken und verwendeten Produktreferenzen sind Warenzeichen oder
War henihrer jeweiligen Inhaber und werden hiermit als solche anerkannt.

(2B Utylizacja, ja, wylaczenie

Usunigcie Twojego produktu. Ten produkt jest wykonany z wysokiej jakosci materiatow i
czesdi, ktore mozna poddac recyklingowi. Jesli widzisz ten symbol na swoim produkcie, oznacza
to, ze produkt jest objety dyrektywa UE 2002/96/WE. Zapytaj swoj lokalny samorzad o sposcb,
w jaki produkty elektryczne i elektroniczne sa gromadzone oddzielnie w Twoim regionie.
BN Podczas utylizacji starych produktow nalezy przestrzegac lokalnych przepisow i nie wyrzuca¢
tych produktéw wraz z normalnymi odpadami domowymi. Wtasciwa utylizacja starych
produktéw zapobiegnie niekorzystnemu wptywowi na $rodowisko i zdrowie publiczne.

Gwarancja: Wszelkie zmiany i/lub mudyflkaqe produktu spowodu]q unlewazmenle gwaranji. Nie
imy zadnej odpowi Inoci za szkody sp

produktu Zastrzezenie: Projekty i specyf\kaqe moga ulec zmlanle bez powmdomlema Wszystkie

loga, marki i uzywane odniesienia do produktéw sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi

znakami towarowymi ich odpowiednich wiascicieli i niniejszym s3 za takie uznawane.

[&¥4l Likvidace, ziruka, vylouceni odpovédnosti azamyslené pouziti

Odstranéni vadeho produktu. Tento produkt je vyroben z vysoce kvalitnich materiald
adilli, které Ize recyklovat. Pokud na svém produktu vidite tento symbol, znamena to,
E 7e se na produkt vztahuje smérnice EU 2002/96 / EC. Zeptejte se své mistni
samospravy na zplisob, jakym jsou elektrické a elektronické vyrobky ve vasem regionu
= sbirany oddélené. PFilikvidaci starych vyrobki dodrzujte mistni legislativu a
nevyhazujte tyto vyrobky do bézného domovniho odpadu. Spravna likvidace starych
vyrobkii zabrani nepfiznivym vliviim na Zivotni prostfedi a vefejné zdravi.

Zaruka: Jakékoli zmény a/nebo tpravy produktu rusi platnost zaruky Za skody zpuscbene
nespravnym pouzitim produktu iz prevzlt Zadnou odpi Designy a
specifikace mohou podléhat zménam bez upozornéni. Viechna loga, znacky apouzité odkazy na
produkty jsou ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami pfisludnych
vlastnikd a timto jsou jako takové uznavany.

Itii garanzia, esclusione dir ilita inazione d'uso

Rimozione del tuo prodotto. Questo prodotto & realizzato con materiali e parti dialta
E qualita che possono essere riciclati. Se vedi questo simbolo sul tuo prodotto, significa

che il prodotto & coperto dalla Direttiva UE 2002/96/CE. Chiedi al tuo governo locale il
modo in cuii prodotti elettrici ed elettronici vengono raccolti separatamente nella tua

=l regione. Quando si smaltiscono vecchi prodotti, osservare la legislazione locale e non
gettare questi prodotti nei normali rifiuti domestici. Il corretto smaltimento dei vecchi
prodotti preverra effetti negativi sull'ambiente e sulla salute pubblica.

Eventuali modifiche e/o modifiche al prodotto invalideranno la garanzia. Non possiamo
nsabilita per danni causati da un uso scorretto del prodotto. Dichiarazione
disegni e le specifiche potrebbero essere soggetti a modifiche senza
preavviso. Tuttiiloghi, i marchi e riferimenti ai prodotti usati sono marchi o marchi registrati dei
rispettivi proprietari e qui riconosciuti come tali.




m Likvidacia, zaruka, vylicenie zodpovednosti a zamyslané pouzitie
Odstranenie vasho produktu. Tento produkt je vyrobeny z vysoko kvalitnych materialov
acasti, ktoré je mozné recyklovat. Ak na svojom produkte vidite tento symbol, znamena
E 1o, Ze sa na produkt vztahuje smernica EU 2002/96 / EC. Opytajte sa svojej miestnej
samospravy na spdsob, akym sa vo va3om regione separovane zbieraju elektrické a
mmmm  elektronické vyrobky. Pri likvidacii starych vyrobkov dodrziavajte miestnu legislativu a
nevyhadzujte tieto vyrobky do bezného domového odpadu. Spravna likvidacia starych
vyrobkov zabrani nepriaznivym vplyvom na Zivotné prostredie a verejné zdravie.

Zaruka: Akékolvek zmeny a/alebo tipravy produktu rusia platnost zaruky. Za 3kody sposobené
nespravnym pouzivanim produktu nemézeme prevziat ziadnu zodpovednost. Zrieknutie sa
zodpovednosti: Dizajn a $pecifikacie samdzu zmenit bez upozornenia. V3etky logé, znacky a
pouzité referencie na produkty sii ochrannymi znamkami alebo registrovanymi ochrannymi
znamkami ich prisludnych vlastnikov a tymto sa ako také uznavaji.

Eliminacién, garantia, exencién de responsabilidad y uso previsto

Eliminacién de su producto. Este producto esta fabricado con materiales y piezas de alta
calidad que se pueden reciclar. Si ve este simbolo en su producto, significa que el
E producto esté cubierto por la Directiva de la UE 2002/96 / EC. Pregunte a su propio
gobierno local sobre la forma en que los productos eléctricos y electrénicos se recolectan
mmmm  porseparado en suregion. Al desechar productos viejos, observe la legislacion local y no
deseche estos productos con la basura doméstica normal. La eliminacion adecuada de
productos viejos evitara efectos adversos sobre el medio ambiente y la salud publica.

Garantia: Cualquier cambio y / o modificacion al producto anularé la garantia. No podemos aceptar
ninguna responsabilidad por los dafios causados por el uso incorrecto del producto. Descargo de
responsabilidad: los disefios y las especificaciones pueden estar sujetos a cambios sin previo aviso.
Todos los logotipos, marcas y referencias de productos usados son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de sus respectivos propietarios y por la presente se reconocen como tales.

M Descarte, garantia, isengio de responsabilidade e uso pretendido

Descarte do seu produto. Este produto é feito com materiais de alta qualidade e pegas
que podem ser recicladas. Se vocé vir este simbolo em seu produto, significa que o
E produto esta coberto pela Diretiva da UE 2002/96/EC. Pergunte ao seu préprio governo
local sobre como os produtos elétricos e eletrdnicos sao coletados separadamente em
mmmm  suaregiao. Ao descartar produtos antigos, observe a legislagao local e nao descarte
esses produtos com o lixo doméstico normal. O descarte adequado de produtos antigos
evitara efeitos adversos ao meio ambiente e a sadde publica.

Garantia: Quaisquer alteragbes e/ou modificagdes no produto anularéo a garantia. Nao podemos
aceitar qualquer responsabilidade por danos causados pelo uso incorreto do produto. Isengdo de
responsabilidade: Projetos e especificagdes podem estar sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
Todos os logotipos, nomes de marcas e referéncias de produtos usados sao marcas comerciais ou
marcas registradas de seus respectivos proprietarios e sao reconhecidos como tais.
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